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 وأبعادها العقدية  فِي نَصوص  العَرَبِية التَّقَابُلات المُّغَوِيَّة الإطلاقية
حَى الـمَكِّيَّةِ   دِراَسَةٌ تَطْبِيقِيَّةٌ فِي سُورَةِ الضُّ

 شيماء محمد توفيق ملا حسين
ــة  -قســا المغــة والنحــو والصــر   ــة المغــة العربي مكــة  -جامعــة أا القــر   -كمي

 المممكة العربية السعودية. -المكرمة 
  smmulhussain@uqu.edu البريد الإلكتروني :

 الممخَّص
يعااا هذا اااحثاثهضوااا التَّاااتعاااثهغويااا ضطلااثه و تيواااااثلططدياااااتا ضع   ااا اثهعي يااااا ااا ا
ُ انا ا نصتصاثهعرضياا رثساٌاغطضييياٌا  استرةاثهَّوىاثهلكياا،ات تالتَّتعٌاينضثا

اضننتثنا هات ضعا   اثهعي يااباضاايرث اثه واظاتَّا ٍّ ،اتحكاراثهع لا التَّتعاثهغل يزاثه و اتٍِّّ
توااحمالعلتهااه،اتثهغتساايطاضااي اثه وااظاتلاا ايط ضااه،ا اا ا ساا تطاثهيساا اضغتسااطاثه اارطا
ضي ا رك نه،ات  ا س تطاثهغوَّاي اضغتساطاثهتصاماضاي اثهلوَّا اتاثهلوَّا ان ياه،ا

 اضطغيا ات  ا سا تطاثهنوا اضغتساطاثهو نا اضاي ا و ثثاهباتايطار اغو ايطاه تيا ا  هيا
ا اضاي ادتثنا اثهنوواتا ،اع لعب اثهعرضا ٍّ ني ي اهطرثئُاثهغي ض اثه  تِّاثلططد ا ا اثهانوصٍّ
اتا س هيطاثهضطغااثهعرضيوا،اتالي ص اثهعيي ة،الضرزثاه يتعاثهظا  رةاضنضع   ا ا ثهعرض ٍّ
اثهعياا ِّا اثه  ااتِّاثهاا  ه و ا يااهاثهلاانهذاثهغو ي اا و تا نتثنهاا الواا اثه رثساااااتداا اثغضعاالا 
اثلططداا اضنضعاا   اثهعي ياااا اا ا اا ا اضااهاوهااىاوصاات اثهغوي ضاا اثه و ااتٍِّّ ثهغنصااي  بالغتصٍّ
ااا ،ا ااا اناااتن ا ال كو اغركيضااا و الوااار ،اتن اااىانوااات  اااتصاثهعرضيعااااان اااىانواااتاهوظااا و نصٍّ
ثلأسااا هيطاثه و تيوااااراثهوضرياااااتثلن ااا ئيا،اضلااا اغااانغ ان ياااهالااا ا سااا تطاثهيسااا اتثهنوااا ا

هاىاكات اغنا ت اثهنوصاتصاثه و تيوااا ا اَّاتااثهغويا ضطلاااتث سغوه  اتثهنه اتثلألرا تث 
ا اثهغوي يضااا ٍّ ااا الااا اثهغوو يااا اثهغوااااركيض ٍّ ثه و تيواااااثلططدياااااضنضع   ااا اثهعي ياااااثهلغنتونااااانتن 
غتصا ا ااح اثه رثسااااضااهباوحتا اتاثهغو ياا اثهااحِّايعلاا ان اىاغي يااطاثهغرثكيااطان ااىالاا ا

ان يااهالاا ان ياا اثهلعاا ن راثهنو تيااااتاثهضطغيااا،ااتثهعي ياااا اا اواا ت الاا ايوغل ااهاغاا  و
اتييض هاتَّع  اه تيًّ ،ات رن  اغوسيريًّ اغنصي ي ا اثهنصو

   ثلو ث ،اثهتَّع،اثلوط ،اثهحكر،اثهوحم،اثهغتسيطااالكممات المفتاحية:
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Abstract 

This research deals with the topic of "absolute linguistic 

contrast in the text of the Arabic Qur'an, an applied analytical 

study in Surat Al-Duha in Mecca", a topic that emerges from 

the topic of linguistic differentiation;  By mentioning the word 

and its opposite, mentioning the worker and deleting his work, 

and mediating between the word and what he asks for, in the 

method of oath by condition, in the method of preference by 

description, and in the method of negation by the actor of his 

events;  In order to present a semantic-rhetorical analysis of 

the modalities of absolute contrast in the Arabic Quranic text, 

which combines the rules of Arabic grammar and the methods 

of Arabic rhetoric, highlighting the prevalence of the 

phenomenon of all kinds under study.  In it, I followed the 

semantic analytical approach.  It is connected to the 

occurrence of the absolute linguistic contrast in the text of the 

Arabic book in a single verbal way, and in an emphatic 

synthetic way, in the two types of linguistic methods: 

declarative and constructive, with the oath, negation, 

interrogation, prohibition and command.  And to the fact that 

dealing with linguistic texts in the light of the various 

linguistic oppositions is a kind of permutational compositional 

analysis that this study recommends.  It is the analysis that 

works to turn the structures into the many grammatical and 

rhetorical meanings they indicate, within the limits of what 

the text tolerates and accepts in a linguistic situation and 

explanatory law. 

 Keywords: Creation, Placement, Substitution, 

Mention, Deletion, Mediation. 
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 :المقدمة .1

لَ أَحْسَنَ ﴿ ََ  الْْدَِيثِ اللَّهُ ىَزه شَووْ ذِينَ يََْ ثَانَِِ تَقْشَعِرُّ مِنْهُ جُلُودُ اله تَشَابًِِا مه كِتَابًا مُّ

مْ إلََِٰ ذِكْرِ اللَّهِ   مْ ثُمه تَلِيُن جُلُودُهُمْ وَقُلُوبُُِ ُ لكَِ رَبِه  وَمَن ۚ   يَشَاءُ  مَن بهِِ  يََْدِي اللَّهِ هُدَى ذَٰ

ا. (32﴾ )الزمر:هَادٍ  مِنْ  لَهُ  فَمَ  اللَّهُ يُضْلِلِ 
اثهليصات اضيتهاهااح ط اا-ساضو نهاا-   اثهع  اوهىا  و )لثا ن :را  و

:با احثاح كرلااثهعنوااح كارلاا، 1999ثلألتراغ حكرا يهالغي ضطلاا)ثض اكثير
حثاح كااارلااثهضب ااا رةاح كااارلااثهنٍّاااحثرة،ات كاااحثراثهلطئكاااااتثه اااي طي ،ا ثهنوااا ر،اتث 
ثهظ  لااتثهنوتر،اثهتن اتثهتني باتحهكاهيوص اثهغتثز ا  اثهنووساثلنس نيواا
اا انناا  الاا اثهعياا ط،ا ضغعاا   ارعاا االاا انناا اث﵀الاا اثهثوااتثطالااعاثهوااتماللو

يرا اا اسااضي اتثهواار اضتناا اث مالاا اتنياا  ،اتثلداا ث ان ااىاثهسواا ﵀الااعاثهتَعَاا
ا  اطريُاغَّضها)ثض اكثير،ا ا:ا1999لرَّ غهالعاثلوع  ان اثهلَّب ٍّ

راالتَّقابلات الزمنيَّةا-سضو نهاا-تل اثهغوي ضطلااثهتثر ةا  اكغ طاث﵀ا
اتثلآص  ا)اثهرثغط ا،2001 )ثه وي اتثهنوه ر،اثه  تع

ـــابلات الإكاااحهكا ـــةالتَّق ووااا ث اثلغنااا ااتثل يااا ر،اتثلَّاااو كاا:حداثي
وَأَىهووهُ هُوووَ را﴿ا-غعاا هىاا-كلاا اا اا ادتهااهاا-تثلضكاا ا،اتثلل غااااتثلوياا ااا

هُ هُوَ أَمَاتَ وَأَحْوَا (43أَضْحَكَ وَأَبْكَى) ا:ا٣٣ت٣٤ثهنع ر(ا﴾(44)وَأَىه
ــةكااحهكا ــابلات الوضــعيَّة الإحلاليَّ راضغياا ي الاا اويوااهاثهغواانوير،اضلاا االتَّق

يٍّااارلاا اغ  اغركياااط  را ااا اكااا ٍّ راض هلغيااا ٍّ اتثهلغيااا ٍّ اض هلغااانوٍّ يعنااا الي ض اااااثهلغااانوٍّ
ا:ا 2012سرل ، لتثدعا هو ظهاض هغي ي اتثهغنوير)

تواااحمالااا ايعلااا ا ياااهبااراضاااحكراثهلغعااا ٍِّّوالتَّقـــابلات اليكريَّـــة الحيفيَّـــة
يوغاه،اتاوضارثز ثا هييتىاثهلحكتراضواحمالعلتهاهباضا هغوت وران اىالعنا  اوظها ر ثالأ لٍّ
هثضتلاا  هغها  احكر ا  التَّعه،ا تاهيغوسعال هت اثهلوحتماضح  طاثهحٍّ  ا

الح طا)اثهعرع ن ، ا:ا2991  اغصتور اك و

http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura53-aya44.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura53-aya44.html
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ثه واااظاتسااط  اضاااي ااثهغوتسااايطا ناا ا اااتاععاا ا-والتَّقــابلات التوســـيطيَّة: 
كغتسااايطاثه وااارطاضاااي اثهليسااا اضاااهاا-لغطزلاا لاا تا ركااا  اثهغوركياااطاثهاااتثر ا ياااها

تلغع ٍّيه،اتثهو ن اضي ال اغي ولهاتغنووراننهال ا ع ه،اتثهغوَّي اضي اثهلوَّ ا
ا ان ياه،اتثهوا  اضاي اصا وضهاتلوهاه،اتثلأ ثةاضاي اثهل ا ت اتثهل ااغ  ا تثهلوَّو

اا)ننهاا)ثلسورثيين را الا
ااظااا  رةٌاهوظيااااٌاغركيضيااااٌا سااا تضياٌاغ ااال اظاااتث رانااا وةرا اثه  اااتِّو   هغوي ضااا  
ثهغااازلي ،اتاثلوااا ث ،اتثهتَّاااعاتثلواااط ،اتاثهاااحٍّكراتاثهواااحم،اتثهغوتسااايطبا

ااثهغويااا ضطلااثه و تيواااااثلططدياااااتا ضع   ااا اثهلعنتناااااضاااارااغعااا اا اااح اثه ٍّرثساااا
ا ااااا اساااااترةاثهعي ياااااااا ااااا انصاااااتصاثهعرضيااااااااهغغن تههااااا ان ااااا اغطضييااااا و ىانوااااات 

اهطرييااااغناا ت ا ،العاا ٍّ   اثهير ناا ٍّ الاا اثلنعاا زاثه و ااتٍِّّ اهنااتث   ااوى:ابالضاارز  )ثهَّو
ثهظوتث راثه و تيوااثلأكثرا يتن  ا  اثهعرضيااباضطروها ااثهعا لعا ا اغو ي اهاضاي ا
ثهيتثن اثهنوتيااتاثلأسا هيطاثهضطغياااتاثهل  يا لااثه  هياا،اثهعي ياااتثه  تياارا

اث اثهغو ي اا ٍّ اه لاانهذب ه وظياااثهلواار ة،اتاثهغركيضياااتاثهعل يااااتاثلأساا تضياااالغوضاع 
ا ااا احهاااكاوهاااىالااا اك غاااطا ااا التَّاااتنه،ا ااا اكغاااطا اثهغنصاااي  ،ارثعاااع  ثهااا  ه ٍّ
،اتثهغووريااااراتثهغونااااتيرا ضاااا ا ثهغووسااااير،الثاااا راثهعاااا لعالأوكاااا  اثهياااار  اه يرطضاااا ٍّ

ااو  اه عااتا ااصا ضاا اسااي  ،ان  ااتر،اتلعاا ع اثه  ااا،الثاا راثهصٍّ ،اتثهل وصو  رٍِّّ
ااا س،اتل ااك اوناارثطاثهيااار  ا تكغااطاوناارثطاثهياار  ،الثااا راوناارثطاثهياار  اه نووو
،ا ،اتكغطاثهضطغا،الثا را  ئا اثلنعا زاهعضا اثهيا  راثهعرعا ن ٍّ هلكٍّ اثهييس ٍّ

ا ات س ساثهضطغااه زلو رٍِّّ
  وتـــــذتي هـــــي  الدِّراســـــة حمقـــــة  فـــــي سمســـــمة الدِّراســـــات  التَّحميميـــــة 

ارلمنصوص العربية عمى نحو تطبيقي في آيات اليكر الحكيا، مثل
 ا  اثهير  اثهكري ،اهعض اثهرول اطعلاا  ثهغوو ي اثه  ه و
 صوو لاا  ان ه اثه   لااثهير نيا،اهع   اوس ا 
ا
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 رثس لااصتغيواات  هيوااوت اثهيرثاثلااثهير نيا،اهع   اوس ا  
 ن  ا  هااثهير  ،اهزي  اثهرتث  ةا 
 ثهعيي ةا  ادص راثهستر،الأليراثهو ث ا 
 ثهغتوي ا  استرةاثهَّوى،الألي اثه ليرِّا 
 ثهغوسيراثهعي ِّاهسترةاثهَّوى،الأول اثهي َّ ا 

تداااا اثلغاااا زلااض وغصاااا ر  اتغركوز اااا اتنليهاااا ،ا اااا اثهغو ياااا اتثهغوصااااي ،ا
ثهغت اايعالاا اثهلوسان لااثهضطغيااااثه ووظيواااا اا اثهغعضياار،اا-تثهغورياعاتاثهغت اايعا

اضاا ثني ،ادا ان طااماث نيهلا ان ااىاثلأت ،اتحهااكااتيكات  الثنًّااىالوسوار  ضااايرث اهواظ 
)ثلسورثيين ،ا الا:ااكل اثلغا زلااا-  انعزاكط بان ىاتعهاثهغوصي ا يها

ضعلعه ا  اثهغو ي اضي الي ص اثهعييا ةاتادتثنا اثهنواتاتا سا هيطاثهضطغاااتا
ال  ي لااثه  هاا

 خطة البحث: .3
 . مشكمة البحث:3 .1

غغلث ال ك ااثهضو اثهغ ايساعىاثهضوا اوهاىاطار التَّاتنه اتاوضارثزا
عتثنضااهاتالغع ي غااهاتالع هعااااكيوي غااها اا ارا)ثهغياا ضطلااثه  تيااااثلططديااااتا
 ضع    اثهعي ياا  انصتصاثهعرضياا رثسااغو ي يااغطضييياا  استرةاثهَّوىا

اثهلكيا:ا
 . أهمية البحث:3 .3

اغضرزا  ليااثهضو ا يل اينغ ر
وضرثزاتعت اظ  رةاثهغي ضا اثه  اتِّاثلططدا اا ا اثهانصااثهعرضا ا. 3. 3 .1

اضكيوي لااه تياالغع  ةاحثلاا ضع  اني ياا
عاا ةاثهطااار اهلتَّااتنهباضغنااا ت اثهااانصاثه  ااتِّاثهعرضااا اض هغو يااا اا.3. 3 .3

ثهغي ض  اثلططدا اان اىانواتاعا لعااضاي اثهيتثنا اثهنوتياا،اتاثلأسا هيطا
الي ص اثهعي يااثهضطغيا،اتاثهل  ي لااثه  هيا،اتاثه
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غنااا ت اثهغي ضااا اثه  اااتِّاثلططدااا اا ااا اناااصاثهيااار  اثهعرضااا الااا ا. 3. 3 .2
وي اكتنهاظ  رةاه تيااحثلاا ضع  اني ياا  ئعاا ياه،اغانغ اضا هغزلي ،اتا

اثلو ث ،اتاثهتَّعاتاثلوط ،اتاثهحكراتاثهوحم،اتاثهغتسيطا
 :أهدا  البحث. 3 .2
ثلططدا ا ا ا ضع   ا اغس يطاثهَّتاان اىاظا  رةاثهغي ضا اثه  اتِّا. 3. 2 .1

اثهعي يااتاكيوي غه اثهلغنتناا  اثهنصااثهعرض ا
لع هعااااكيوياا لاا  اارث اظااا  رةاثهغي ضاا اثه  ااتِّاثلططداا اضغو ي هااا ا. 3. 2 .3

ال اعتثنضه اثه  تيااتاثهعي يااثهلغع  ةا
ثهعلعا  الع هعااكيويا لاا  ارث اظا  رةاثهغي ضا اثه  اتِّاثلططدا ا. 3. 2 .2

ثهعتثنااااطاثهضطغيااااا،اتاثهعتثنااااطاثه  هيااااا،اتااضااااي اثهعتثنااااطاثهنوتيااااا،ات
 ثهعتثنطاثهعي ياا

وظهااا را تراثهغو يااا ااثه  اااتِّاثهغيااا ض  اثلططدااا اا ااا اثهغل ساااكا. 3. 2 .4
اثهنص اثهعرض ا

 :منهج البحث. 3 .4
 حثاثهضو اثهلعرىا  التَّتعاثهغي ض اثه  تِّاثلططد اتا ضعا   ا   

 اثها  ه اثهغنصاي  ا اا اثهعي ياااا ا انصاتصاثهعرضياااثغضعاالااثهلانهذاثهغو ي ا
غنااا ت ا  ااارث اظااا  رةاثهغي ضااا اثه  اااتِّاثلططدااا ا ااا اثهااانصااثهعرضااا ،اضنضع   ااا ا

اثهعي يا،اتاضننتثنه راثه وظيااثهلور ةا،اتاثهعل يااتاثهغركيضياا
 نتائج البحث:. 3 .5
ااثلططد اضنضع    اثهعي ياا يتعاظ  رةاثهغي ض اثه  تٍِّّا. 3. 5 .1   اثهانصع

الركوطا ل  ع الور ،اتع  اهوظ ع ان ىانوت   ثهعرض ٍّ
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لعاا ااظواا  رةاثهغي ضاا اثه  ااتِّاثلططداا اضنضع   اا اثهعي يااااان ااىا. 3. 5 .3
ا)وااا  ال اااووص:ااتضطريياااااثليااارث ا ا)وااا  الااازلو :،اتثسااالب و ا ع ااا ع نوااات 

اثهلي ور،اتضطرييااثهغتسيطا ر،اتث  غرثضاثهوح  ٍّ اثهليرو  ثهحٍّكرٍِّّ
احِّاثلأضعاااا  اثهعي يااااااضننتثنااااها. 3. 5 .2 اثلططدااا ب وصاااراثهغوي ضااا اثه  ااااتِّع

 ثهكثيرَال اثهلع ن ،اتغع ي  اثنعك س غه اثه ٍّ هيااثهظ  رةاتثهض طناا
نل اغو ي اثهنوصتصاثه و تيواا  اَّتااثهغي ضطلاااثهنوتنيواان ىا. 3. 5 .4

الغع ٍّ ةاتا ض ان يهال الع    ع  الغع  ة،ا  اغي يطاثهغرثكيطان ىال اغ  و
اتييض هاتَّع  ات رن  ا  و ت ال ايوغل هاثهنوصو

غَّ  را  رث اظ  رةاثهغي ض اثه  اتِّاثلططدا اا ا اغل ساكاثهانصا. 3. 5 .5
 ثهعرض ا

 التوصيات:. 3 .6
تاوحاغضاااي ا اااحثا اااا اثه رثساااااغتصااا اضهاااحثاثهناااتعالااا اثهغو يااا اثهااا  ه ا
ثهغركيضاا اثهغنصااي  ،اثهعاا لعاضااي ادتثناا اثهنوااتاتا ساا هيطاثهضطغااااتال  ياا لاا
ثه  هااااتالي صاا اثهعيياا ة،اثهلعغلاا ان ااىاغي يااطاثهغرثكيااطان ااىان ياا اثهلعاا ن ا

 ثئاااارةااثهغاااا اغيض هاااا ا غوغل هاااا ا اااا اثهتَّااااعاثه  ااااتِّاتاثه اااارعاثهغوساااايرِّا،ا اااا 
ثهغيااااااا ضطلاراثهزلنياااااااااتاثلو ثثياااااااا،اتاثهتَّاااااااعيااتثلوطهياااااااا،اتاثهحكرياااااااااتا
ثهوح يا،اتاثهغتسيطااثهل  ِّا  الوص غهاوهىاوضرثزاثهغل سكاثهنص اثهعرض ا

اضغَّ  را  رث  باتاغرسيخانيي ةاثهغتوي اضغضيي ا   لااغ كاثلأ رث ا
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 آيات سورة الضحى:
حَى)﴿ وْلِ إذَِا سَجَى (1وَالضُّ كَ وَمَا قَلَ ( 2)وَالله عَكَ رَبُّ ُُ  (3) مَا وَده وَلَلْْخِورَ

كَ مِنَ الْْوُلََ  ضَ ( 4)خَيٌْْ له كَ فَتََْ ََ يَتوِومً فَوىوَى (5)وَلَسَوْفَ يُعْطِوكَ رَبُّ ( 6)أَلََْ يََِودْ

ََ ضَالًّا فَهَدَى ََ عَائِلًً فَيَغْنىَ (7)وَوَجَدَ وا  (9)فيما الْوَتوِمَ فَلًَ تَقْهَورْ  ( 8)وَوَجَدَ وَأَمه

ائِلَ فَلًَ تَنْهَرْ  ثْ ( 11) السه كَ فَحَدِّ ا بنِعِْمَةِ رَبِّ ا:ا22-2 ثهَّوىر(ا﴾(11) وَأَمه
اا ٍّرلااثهسواترةاض هيساا ،اتهلا حثايعاا ااثهيسا ا يهاا ا ثهااتدغي ااضهاحي ناط اص 

هها ادا اض ا ئلااض هيسا ا ا اح اثهساترةاثهل يوضاااض هتدالااثهليسا اضاها ا ا تو ا؟او و و صو
الااا ا تدااا لااثهنهااا ر،ايطااات اللغااا ًّثان اااىاعتثنضاااهاثل ااارثُاتثهااازتث بادااا ا ضتدااالا 
اه سااا ضُاثهللغااا ٍّالااا اضعااا ا الااا ا تدااا لااثهيااات ،ا صاااط  اضتدااالا  ن طااامان ياااها وااار 

اثنوطُا ص ها)ثلصض  :ا
ااوى اثهَّو ثهليساا اضااها ااتا  اارما تداا لااثهنهاا رات كرلهاا ،ات نزو اا ااتتداالا 

ت دتث  ،ات تا ض طاثهنه راثهحِّايغتسطاطوتهغاها)ثل ارثُ:اتكهتهغاها)ثهازتث :ا
ا:اا2991)ثلأهتس ،ا

اا- هتاثهتدلااثهحِّاك و اث﵀ ا اتع و ا-ن ياهاثهساط اا- ياهالتساىاا-نزو
لي اهااه،ات  اارنلاا يااهاصااطةٌاتغويياالااع يعااا ا يااهاغ ضغ ااهاه سااورةاس ااعو  ثا﵀السَاا ٍّا

ااوىا ااتاتداالااثهسوااض اض هنهاا را االااضاا لأتوثضي ا  ن سااضلااوهاايه باهااالو اكاا  اثهَّو و صو
ااا اوهياااها)ثهاااتث ِّ،ا ثضغ ااا ا اه لعااا يش،اتكااا  اثهع ئااا اوهاااىارضٍّاااهاض هصاااطةا ياااهارعو ن 

ا:ا1001
ا تدا لااثهيات ا)ثه ويا :اوحثا اوى:ا  ارم  ا  رمَا تد لااثهنه را)ثهَّو تي ي ض  

اضوضيضاهاصاطة اا دض اَ ا ا ابا واطاثهوضياط  ا ا ابا ساك اكا و    غ وا  طواىاكا و
ا)ضنلااثه  طئ، ا:ا2991 ت ن ا اتثضغه   

د اع ااثهيس اضهحي اثهتدغي اثه ريوي ال التع  ل )ث﵀اسضو نه:با)تاتا
ععااا اثهظ لااا لااتاثهناااتر:با كااا  اتعاااتطاولااا اثهلااانع ان اااىانعلاااه،اتتعاااتطا

http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya2.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya2.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya3.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya4.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya4.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya4.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya5.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya6.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya6.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya7.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya7.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya8.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya8.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya9.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya9.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya10.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya10.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya10.html
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer/qortobi/sura93-aya11.html
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اواا  ،اتكاا  اتعااتطاغوصيصااهاض هولاا ان ااىاغع ياا اثه ااكران ااىاثهاا تث اهااهاتا
ال ا نع اضها

كلاا ا  اثهيساا اض هَّااوىاداا اعاا اا ث ان ااىا  اثهلتعاا اسااضو نهاهااها  ا
ييس اضل ا  االل ا تع  ،اتهيساحهكاه  االل ا تع  بام)لا او اماض يارا

اث﵀ا ي اكورا تا  رك:ا
ي يساا اضن اارما تداا لااثهنهاا رات  اارما تداا لااثهياات ،اا-سااضو نهاا- اا ﵀ا

انضيواهاثهغ ا ا هط  هاه اغو رُ ا- يه اثهصطةاتثهيرضى،اتثه ن ااتثهنعتىان ىا  و
اا-سااضو نهاا-با  اا ايغركااها-ن يااهاثهصااطةاتثهسااط ا اطاا  اتداالٌاا ت اوضاار  تث  ت

اظهران يها ل رثلااثهضطاا)ثهوع زِّ ا،:ا 1992ل اثهسل ا،اته ايض َّهاتث  ت
لا اتغ  ير لا اوهاىات  اثهيس اض هَّووىاتثه وي او  رةٌاضو ههلا ا ا اغو هوه

ا ا اا-ن يهاثهصطةاتثهسط اا-ثنغتر ال ا ل ا وتث با  هزول اس ناٌال انها ر 
ا ات اهت ع  اهي ،اغغع دطاض هغ ييرازي  ة اتنيص ن  با اهي    ثسغو ث ا حثاا-س ناب

ا دتثٌ ان ات نه اثهعلع لاا تاهيوغل ا ثهلص راد ي ،اتلنهاثهو ي رااهينغهي و
نول اهوكلاا اا-ا:1985)ثهنس ئ ،اا-كتن ال اثه    ي ااث﵀ان ىاد تضه ،اتهي تث 

 اااا اتا ياااهاضياااا  اساااانااكتنيااااااتااض ه اااا الاااا اثهوكااااي اثهع ااااي ا)ثهعلاااا  ِّ،ا الا:ا
ثهي اط)ثض اثهضا  اتااث نغي  اثهوغل ال او  اوهىاو  ا  اثهزلا  اتاثهلكا  ات

انثيلي ، الا:)اهغركض اطضي ان اطضُ:ا
ا ا ح اثهسوترة)اثهَّوى:اغن ٌّ رابظاهرة التَّقابل الإطلاقي  بذنواعـ تنصو

اا ،اتثهغتساااايط ٍّ اثهوااااح  ٍّ ،اتثهااااحكرٍِّّ اثلوطهاااا ٍّ ،اتثهتَّااااع ٍّ ،اتثلواااا ثث ٍّ ثهزلناااا ٍّ
انتعالنه اضنضع   اثهعي ياا  اثهسترةان ىاثهنوتاثلآغ رتا اضي  الع ااك ٍّ
االتَّقابل المغوي الإطلاقيُّ الزَّمني:. 1

ثهزلن اا  اثهسترةاض هيس اض ه وي ا)تدلااثلغا ث اايع ااثهغي ض اثلططد 
ااوىا)ثهنهاا راثهللغاا ٍّالاا اضعاا اثلصااض  اوهااىا اا :اضعاا اثهيساا اض هَّو ثلظااط انلتل 

ااا :ا تايغع اااىاضعااا  اثهعيااا ِّا ااا اوثضااا لااسااانااثهغوااا هماازتث اثه ااالساوصتص 
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ثهكتنيااابا  ه ياا ايعيضااهاثهنهااا ر،اتاثهنهاا رايعيضااهاثه يااا ااتاوثضاا لاانلااُاثلغااا ث ا
ثه عتريااثهزلنيااضهحي اثهتدغي اضلا ايط اُان اىاثهازل اثلأت الا اثسا ااثهو ها

 ث ان ىاثهور،النغاهاضانهماليصترة)َّاوى:،اتالا اتصاماضاهاثهازل اثهثا ن ا
ال ا ع ا ث ان ىاثه لت النغهاضنهماليصترة)سعى:ا

االإطلاقيُّ الإحداثي: التَّقابل. 3
ا ااا الي ضااا اتعااا ث اثهَّاااط ا يااانغ ا يهااا اضاوااا ث اثهه ثيااااالط يااااباثهلغع ٍّيااا لاب

اثهلو طضَااا)اثههاررِّ،ا ت ياهاوثضا لااكات ا اح اثلوا ثثي لااا:ا1000ل غضسا اضهاثهحثلا 
اثهي رةان ىاغ يير  ال اث﵀انزاتع اتو  اتا

اثهلغع ٍّيااا لاا ااا الي ضااا اتعااا ث ا بُ كاااحهكاثلألااارا ااا اووااا ث اثه ناااىال ط ااا
اثهلو طضاااثهعي اال غضسا ا ا:ا1000)اثههررِّ،اضه اثهحثلا 

ت ااا الي ض اااااثهنوهااا انااا اثهيهاااراضو ااات الساااضٍّض غها ااا اثهاااحثلااثلنسااا نياا
ا:ا1000)اثههررِّ،ااثهي صرةاضوي اثهتثه 

ت ااا الي ض اااااثهنوهااا انااا اثهنوهاااراضو ااات الساااضض غها ااا اثهاااحثلااثلنسااا نياا
اثهلنكسرةاضي ااثهتثر ا

اض هه ثيااااااااتثلغناااااا ااا-سااااااضو نهاا-ت اااااا الي ض ااااااااثهغواااااا و اضانعاااااا  اث﵀ا
ضنو ال اغوا و انناهاضاهاثهل رَّات الا اثهكار اا-اصلى الله عليه وسلما–ه رست ا

:ااتا ياهاوسان  اثهانع اوهاىاثهلانع اضها اتوا  ا291٣ تثلدصا اا)ثضا ان  اتر،ا
ا،)ث﵀:اسضو نها،اتاووس  اثهظ اضهاا  ا تد لااثه  ةا

ارالإطلاقيُّ الوضعيُّ الإحلاليُّ  التَّقابل. 2
وطهاااهالتَّاااعاااا.2 .1 ) نلااا اثهيغاااي ا اااطاغيهااار:راضغيااا ي اثهلوعااات ا)ثهيغاااي :اتث 

ثهوع ا)غيهر:بالططُاثهنه ان اثهيهراه يغي او صااضعليعا نتثنهاااتا
 يهاغنصي الض  اثلوس  اهل ا ي اتثه  اص يرث،اضع  اويحثئهاضنِّانتعال ا

اثليحثاا
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وطهاااااها)تاااا.2 .3  لااااا اثهسااااا ئ ا اااااطاغنهااااار:راضغيااااا ي اثهلوعااااات ا)اثهسااااا ئ ا:اتث 
لتَّاااعاثهوعااا ا)غنهااار:بلططُاثهنهااا انااا اثهنهاااراضعلياااعا نتثناااهاهسااا ئ ا

اثهو عااو صاااتا يهاغنصي الض  اثهغع ل اض هوسنىالعاثهَّعو اا
وطهااها2 .2 اااا)ت لا اضنعلاااارضاكا واا  :راضغيا ي اثهلوعاات ا)ا اضهاثهعل ااا:اتث 

طااطُاثهلغواا و االتَّااعاثهوعاا ا)اواا ٍّ  :بالطااطُاثلألااراض هغواا ي ،اتث 
 غرساوسن  اثهنعلااهتث ضه ،اث﵀اسضو نها تا يهاثهيه ا

 التَّقابل الإطلاقي اليكريِ الحيفي في:. ٣
اا.4 .1 اااحمالوعتهاااهباهياااح طاثهاااح  ا ااا اغصاااتورالااا اينساااوط  او  )ساااعى:باوحت

الاح طا)ثهعرعا ن ،ا باض هيسا اض ه ويا اوحثاغطواىا:ا2991ن يهاثهلعناىاكا و
ثهسواااا ك اتثهلغواااارٍّك،اتثهع داااا اتغيااااراثهع داااا ،اتثهواااا ئماتثلآلاااا ،اتثهع ضاااا ا
ا اااااا اا العنااااااىاثهغوعلااااااي ا ي اااااال اكاااااا و ايسااااااغيرو تثه   اااااا ،ات كااااااحثاوهااااااىا  ت

ان اىاا.ثهسيتط ،ا الا:( اغا  و :ا  هاا ان اىاثلطاطُباوحت تكوىاطا) ا ا 
،اسااااااااااتثا اكاااااااااا  اتعاااااااااات  اوييييًّاااااااااا  التعاااااااااات   الغصَااااااااااتور ثااكاااااااااا ٍّ   الغواااااااااايوط 

 :ا1000)ثهكوتِّ،
اثهلو طاطاا،1000)د ى:باوحتاوحمالوعتهها)اثهنو سا.4 .3 :،اتد ان  ا ا  و

باتهضع اوصت اثهو  ا)ثهي ا :الا ا-اصلى الله عليه وسلما– تارست اث﵀ا
ا اعطه ااااهاا-ثهااااال وبطٍّ اا-عاااا و الك نااااهالنااااهاا-ه لوَااااطٍّ ن يااااهاثهصااااطةا -عاااا و
ه اي تثعهاضهبا  هوحما ن الضع  اثهوا  انا اثهتثداع،اتثهوصا اا-تثهسط ا

يص ههاوهيها  :ا2991)ضنلااثه  طئ،اضينهاتضي ال اي رث اوهص دهاضهاتث 
ااااااحمالوعتهااااااهبالطااااااطُاثهواااااا  ا يلاااااا ايصاااااايراوهيااااااهااا.4 .2 او  ) ااااااوتى:باوحت

ا اااننهاا-،ا ااا ﵀ا:ا2991)ثهعرعااا ن ،ا وهاااىاادااا ا تث اوهاااىاعااا ٍّ اثااا ا-نااازو
غااه،اثاا اوهااىارولغااهااكلاا ا نوااها ااه،اثاا اوهااىازتعااهاتصااوضه،اثاا اوهااىا لو ا-نلٍّ

الاا اضعاا اا-سااضو نها َُ داا ا تىاضااهبا ِّا رعااعاضااهان ااىا طاارةاثهغوتوياا اثهو اا
 :ا2991َّط ا)ثهونض  ،ا
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ااااحمالوعتهااااهاهااااحثلااغ ياااااالاااا اسااااضيه،ات اااا اغ ياااااا4 .4 اااا) هاااا ى:باتداااا او 
داا ا اا ث ات اا ىاضااه،اا-هاسااضو نا-وطااطُاثهواا  ا يلاا ايصاايراوهيااهبا اا ﵀ا

 :ا2991ت  ىالعه،ات  ىاوهيها)ثض انض اثهسط ،ا
ااااحمالوعتهااااهالطااااطُاثهواااا  ا يلاااا اااا.4 .5 او  ) اااانغنى:ات ااااتاكساااا ضييهباوحت

داا ا غناا  الاا اضعاا اا-سااضو نهاا-،ا اا ﵀ا:اا2991يغع وااُاضااها)ثهعرعاا ن ،ا
 :ا2991ني ا،ات غنىاضه،ات غنىاهها)ثهونض  ،ا

ااحمالوعتهااهاه غوركياازان ااىاثهواا  ا اا اثهنهاا اننااها4 .6 اااا) ااطاغيهاار:باتو 
  هلرث را طايك النكادهرٌ،ا:باا1992تثهغنويرالنهاتثهغ نيعا)ثهعرع ن ،ا

 :ا1000ن ىاكت اثهغوي يررالهل ايك ال ا  اا طاغيهرا)ثلأنص رِّ،ا
او حمالوعتههاه غوت وران ىاثهو ااا.4 .7  ا ا ا) طاغنهر:بات تاكس ضيهباوحت

 ثهنوه اننهاتثهغو نيعالنهاا  هلرث را طايك النكانهرا
) و ٍّ :باتد او حمالوعتههالططُاثهوا  اض هنساضااهلا ايغع واُاضاهاااا.4 .8

 و ٍّ اثهنو ساضانعا  اث﵀ان ياكاات احثا يلا ا  هلرث راا:باا2991)ثهعرع ن ،ا
ا:ر2991)ثهونض  ،ا  ا ح اثهسترةاا-ن يهاثهصطةاتثهسط اا-ح كراهها

 و ٍّ اثهنو ساضل اي توىاوهيكا  
 اع ااثهغوض يراضضططنه  . و ٍّ اثهنو سانلو ان سطاوهيكال اض ط  
ـــورة ) الضـــحى( . 5 ظهـــور التقابـــل الإطلاقـــي التَّوســـيطُي فـــي تراكيـــ  السُّ

 بذنواع :
انتعا ااتاضي  الع ااك ٍّ ،اتثلأ ثغ ٍّ ،اتثهو ه ٍّ ،اتثهو ن  ،اتثهوع  ٍّ ثهزلن ٍّ

اثهسترةان ىاثهنوتاثلآغ رلنها  ا
ارالتقابل الإطلاقي التَّوسيطُي الزمنيُّ . 5 .1

اتاد اع ااثهغتسيطاثهزلن اض وظا)وحث:،اضلعيئهاضي اثهل يسَ اضهاتو هها
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3. 5 .: االتقابل الإطلاقي التوسيطي الفاعميُّ
اتا اداا اعاا ااثهغتساايطاثهواا ن  اض وااظا)رضااك:،اضلعيئااهاضااي اثهواا  اثهلنواا ٍّ

ن يااها)تلاا اد ااى:،اتضااي اثهواا  اثهلتناات اضااهاثضغاا ثا اا)لاا ات ونااك:اتلاا ان طاام
ا)يعطيك:اتثهو  اثهلتنت اضهاثنغه ا ا) غرَّى:ا

2.5 .:  التقابل الإطلاقي التَّوسيطُي الفعميُّ
داا اعاا ااثهغتساايطاثهوع اا اض وااظا)وياار:،ا  عاا اثهغوَّااي ،اضلعيئااهاضااي اتا

اثهلوَّو ا)ثلآورة:اتثهلوَّو ان يها)ثلأتهى:ا
ارلتَّوسيطُي الحاليُّ التقابل الإطلاقي ا. 4.5

اا :،اضلعيئااهاضااي اواا  اثهتعاا ث اتا اض وااظا)يغيل  داا اعاا ااثهغتساايطاثهواا ه و
:،اضلعيئااهاضااي اواا  اثهتعاا ث اتواا  اثهه ثيااااا تواا  اثليااتثاااتض وااظا)َّاا  ًّ

:،اضلعيئهاضي او  اثهتع ث اتو  اثلغن اا اتض وظا)ن ئط 
ارالتقابل الإطلاقي التوسيطُي الأداتيُّ . 5.5

اضاااا وظا) ااط:،اضلعيئااهاضااي اثهلوعاات اثهليااا و اتا داا اعاا ااثهغتساايطاثلأ ثغاا و
ا)ثهيغاااااي :ات ع اااااها)غيهااااار:ااتضاااااي اثهلوعااااات اثهليااااا و ا)ثهسااااا ئ :ات ع اااااها)غنهااااار:اا
ا تضااااا)ثهوا ا:اضلعيئها اضاي ا اضهاثهعل ااا)ضنعلااارضاك:اتلا اغع ويالااضاهالا اوا   

ا)و ٍّ :ا
جميِّـا فـي دوائـر التَّقـابلات ظهور الإطلاق في ثنائية التعمـيا و التخصـيص 

االمُوردة عمى النحو الآتي:
اوىاسا نا الا ااا .1 الوصتصالط ي  باوحاكا  اثهَّو وَى:رادسٌ اضتدلا  )تَثهَّو

اثهنه را اس ن لاب
اكااا  اثه ويااا ا اااتاثهااازل ااا .3 انااا  والييوااا  ثباوحت اوبحَثاسَاااعَى:رادساااٌ اضتدااالا  ااا ب )تَثه ويت

اثهلي ض اه نه را
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)لَاا اتَ ونَااكَارَضوااكَاتَلَاا ادَ اَاى:راعااتثطٌاه يساا اضعل غااي الغعاا طوغي ،ا ت  لاا اا .2
اي تثعَاااها ن ياااهاا-لييوااا ةٌاضلوعتههااا ،اتثلأوااارىالط يااااٌاضواااحماثهلوعااات باهااائطو

ا اغ طييهانوسها)ثهي  :اا-ثهسط ا اا:2991)ضنلااثه  طئ،اضو   
ََّاى:راثساغئن ماٌا .4 يكَارَضواكَاَ غَرت مَاي عتطب ه تنا اض هلزيا اوغاىاثهلنغهاىباا)تَهَسَتت

اثهكغاا ط،ا اا ا   هرٍَّّااىالط ااُاثلنعاا  اتلنغهاا  ا)ثهنيساا ضترِّ،ا الا:،اضاانصٍّ
نَ اللَّهِ أَكْبَُ را)-غع هىاا-دتهها ٌَ مِّ اوا ي ا21ثهغتضاارا(:وَرِضْوَا :،ات ا اناصٍّ

اث﵀اييااات الأ ااا اثهعناااارايااا ا  ااا ا-اسللللمصللللى الله عليللله و ا-رسااات اث﵀ا رااو و
ثهعنااااابا ييتهاااات راهضيااااكارضوناااا اتسااااع يكاتثهوياااارا اااا اياااا يك،ا يياااات را اااا ا

تل اهن ا انرَّى؟اي ارطاتد ا نطيغنا الا ه اغعاطا وا  ثارَّيغ ؟ا ييتهت را
ا ات ِّو لاا او يااك،ا ييااات را  ا نطاايك ا  َّاا الااا احهااك؟ا ييتهاات رايااا ارطو

الاا احهااك؟ا يياات را ا  َّاا   ان اايك ارَّااتثن ،ا ااطا سااوطان اايك ا اا ا   واا و
اضع  ا ض  ثاا)رَّ ،ا الا:ا

ااا ا اَااوتَى:راغاااحكيرٌاه رسااات اضضساااطاثلنعااا  ان ياااهاضااااططُاا .5 كَايَغبيل  ااا ت ايَعب )َ هاَاا ت
ا ي ،ا ا نتثنهراثلياتثااهعل ناااثهلرسا ي ،اتهعلات اثهلتوٍّ ثليتثااهي ل اك و

ااثهلعغضَي اللو اض عا ا ايه الا اثلأ ا اتثهع ايرا ةاتثهلياروضي ،اتغياراتهو صو
:،العطت  ااا ان اااىاغيييااا اثهتعااا ث اضااا هيغ اثهلط اااُا1001حهاااكا)ثهل غريااا ِّ،ا

ا:ا1001هوي اثهتثه اتثهتثه ةا)ثهل غري ِّ،ا
اَ هاَاَ ى:راضعطاامالط ااُاثهه ثيااا،اضوااحماثهلوعاات اثهسواا ن اا .6 )تَعَااَ كَاََّاا  ًّ

ال اثهلغع ٍّي لاالك نهرا ه ثك،ا ه  ىاضك،ا وغل  اكينتنغها تاكينتناان   
ا1001 ه ىاوهيكا)ثهل غري ِّ،ا :اا دات اضعطامالط اُاثهه ثيااان اىالييوا ب

ا:ا1001ثهتع ث ا)ثهَّط :ال غضس  اضهاثهلو ططادض اثهضعثاا)ثهل غري ِّ،ا
نَى:راضعطااااامال ط اااااُاثلوااااا ث ا)ثلغنااااا ا:اضواااااحماا .7 ا اَاااانَغت َ)تَعَاااااَ كَانَااااا ئبط 

ا-اسللللمعليللله و صللللى الله ا- ِّاثهنضااا اا-لوعتهاااه،اثهسااا ن ا وغلااا  اكينتنغاااها
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ال اثهلغع ٍّي لاالك نهرا نغن ك،ا نغنىاضك،ا نغنىاهكا )ضنلااتكينتناان   
اا:2991ثه  طئ،ا

:راضااارضطال ط اااُاثهنوهااا انااا اووااا ث اثهيهاااراه يغاااي اا .8 ااا اثهتيَغبااايَ ا اَااطَاغَيتهاَاارت )َ نَلو
و صاااا،اضغيااا ي اثهلوعااات ،اتغوليااا اثهوعااا اَّاااليراثهو نااا الساااغغر ثاتعتض ااا ا

:اااضك  واااااثلأواااتث ،اثهليااا ورةاضعل ااااا)لهلااا ايكااا الااا ا1000)ثلأنصااا رِّ،ا
 ااااا ا:،ا اااااحثان اااااىاكااااات اثهغيااااا يررالهلااااا ايكااااا الااااا ا ااااا اا اااااطاغيهاااااراا

ا:ا1000)ثلأنص رِّ،ا
:اضارضطال ط اُاثهنوها انا اووا ث اثهنهاراه سوا ئ اااا .9 )تََ لو اثهسوا ئبَ ا اَطَاغَنتهاَرت

اااا،اضغيااا ي اثهلوعااات ،اتغوليااا اثهوعااا اَّاااليراثهو نااا الساااغ غر ثاتعتض ااا او صو
:ااضك  واااااثلأواااتث ،اثهليااا ورةاضعل ااااا)لهلااا ايكااا الااا ا1000)ثلأنصااا رِّ،ا

ا:ا1000  ا:ا)ثلأنص رِّ،ا
اا ا.11 :اضارضطال ط اُاثلألاراض هغوا و اضنعلاااث﵀او صو ارَضٍّكَاَ وَ ٍّ ت )تََ لو اضبنبعتلَاب

ضغي ي اثهلغع ٍُّا)ثهعا راتثهلعارتر:،اتغوليا اثهوعا اَّاليراثهو نا الساغغر ثا
ض  اضك  عااثلأوتث ،اثهلي ورةاضعل ااا)لهلا ايكا الا ا ا ا:ا)ثلأنصا رِّ،اتعتا

 :ا1000
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االخاتمة
لااثه و تيواااثلططدي اا اثهل ترَ ا ا ا اح اثه رثساااثهل عنتناااضااااثهغويا ضط  تااو و

يعا ز ايثضالااتاعات اثهظوا  رةا  ضع    اثهعي ياا  انصٍّتصاثهعرضيعااا  اغركوز اتث 
ا ثهل رتساااا)اظاا  رةاثهغي ضاا اثه  ااتِّاثلططداا ا:،اتايضاارزا اايتنه ا اا اثهاانصٍّ

اضننتثنه راثه ووظيوااثهلور ة،اتثهعل يااتثهغواركيضيواا اثهير ن اثهعرض ٍّ اثه و تٍِّّ
اثهغوي ضا اثه  اثهلوار ايانغ اضاايرث اثه واظاتيتَّا ا  و  اتِّاثلططدا اثه ووظا و

رَةاتثلأ تهَى:ا وَىاتاثه وي :،ات)ثلآوب اتَّ ٍّ ،اكل ا  را)ثهَّو
ايااانغ اضاااايرث ا اثهغوي ضااا اثه  اااتِّاثلططدااا اثهغوااااركيض و كلااا ا ناااهايتَّااا ا  و
ثهوااا  اثهلااازلو ا)ثهوعااا :اتثهوااا  اثهل اااووصا)لااا ا  اااضهاثهوعااا الااا اثلأسااال اا

ا نغنى:اثهل غيااثهع ا ه ى:ات)ن ئط  ا ل ا:اتَّ ٍّ ،اكل ا  را)َّ  ًّ
اا-كل ايضي ا نوها يانغ اضطريياااا- ِّاثهغوي ض اثه  تِّاثلططد اثهغوااركيض و

اثهلياا ورااكلاا ا اا راد ااى،ا غرَّااى،ا راتث  غاارثضاثهوااح  ٍّ اثهلياارو ثلياارث اثهااحٍّكرٍِّّ
ا وتى،ا ه ى،ا نغنىا

اثه  ااااتِّاث الاااا اطريااااُاكلاااا ايتَّاااا العاااا ااثهغوي ضاااا ب لططداااا اثهعل اااا ب
ثهغتسيط،اغتسايطاثه وارطاضاي اثهليسا اضاهاتلغع ٍّياه،اتثهو نا اتلا اغي ولاهاتغانوورا
ا ان ياه،اتثهوا  اضاي اصا وضها ا اتثهلوَّو ننهال ا ع ه،اتثهغوَّاي اضاي اثهلوَّو

اتلوهه،اتثلأ ثةاضي اثهل  ت اتثهل  ت اننها
لااااااي اتاكلاااااا ا نااااااهايضاااااارزاوصاااااات اثلطااااااطُاثه  ااااااتِّا اااااا اثن ئيااااااااثهغع

اثهغوصيصا  ا تثئراثهغي ضطلااثهلتر ةا
العاااا اا ااااحثاثهكاااا ٍّاثهكثياااارالاااا ا  اااارث ا كلاااا ايغضاااايو ا اااا ا ااااح اثه رثساااااا  و
اثهيصاايرايوصااراثهكثياارالاا اثهلعاا ن ،اتيعاا ٍّ ا اثه و ااتٍِّّ ثهظواا  رةا اا ا ااحثاثهاانوصٍّ

اثنعك س غه اثه ٍّ هيوااثهظو  رةاثهو رعيوا،اتثهض طنااثه وثو يواا
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اض هغو يا اثهغيا ض  اثلططدا اايع ا ا اثه  اتٍِّّ كل ايغضي ا  اغنا ت اثهانصٍّ
ن ااىاوواا ث اا- اا ا  رث  اا اثهلغنتنااااا-نلاا ا ااح اثلأنااتثعاثهغي ض ياااالغَّاا  رةا

اثهغل سكاثهنص ا
اغناا ت اثهنوصاااتصاثه و تيوااااا ااا اَّاااتااثهغويااا ضطلااثه و تيواااااثلططديااااا ت  و

ااغتصا ا اح اثه رثساااضاهباثهلغنتناانتعٌال اثهغوو ي اثه   اثهغوي يضا ٍّ تِّاثهغواركيض ٍّ
ان ياهالا ان يا ا ا تاثهغو ي اثهحِّايعل ان ىاغي يطاثهغرثكيطان ىالا اغا  و وحت

اتييض هاتَّع  اه تيًّ ،اتليص ثاني يًّ ا اثهلع ن ،ا  او ت ال ايوغل هاثهنصو
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 قائمة المراجع
)غااااتنسراثهاااا ثراثهغتنسااااياا،ا اط،االتحريــــر والتنــــويرثضاااا ان  ااااتر،اثهطاااا  ر،ا

ا:ا 1984ه ن ر،
،اغويياُرانضا اث﵀اثهات ض ،ا اط،اتفسـير القـرآنثض انض اثهسط ،انازاثها ي ،ا

ا:ا1995)ضيرتلارا ثراثض اوز ،ا
،اغوييااُرالولاا ا االساثهاا ي ،اتفســير القــرآن العظــياثضاا اكثياار،اوساال ني ،ا

ا:ا 1999،ا)ضيرتلارا ثراثهكغطاثهع ليا،1ط
ا،اغويياااااُراالأطـــــول شــــرح تمخـــــيص مفتـــــاح العمــــواثلسااااورثيين ،اوضاااارث ي ،ا

انض اثهولي ا ن ثتِّ،ا اطا)ضيرتلارا ا ،ا الا:ا
،اروح المعاني في تفسير القـرآن العظـيا والسـبع المثـانيثلأهتس ،الولت ،ا

ا:ا1995)ضيرتلارا ثراثهكغطاثهع ليا،ا1غوييُران  انطيا،اط
،ا) ا ،ا1ط،اغويياُرالتساىان ا ،اإعـرا  القـرآن العظـياثلأنص رِّ،ازكري ،ا
ا:ا 2000 ا ،

)ثهيااا  رةرا ثراا7،اطالتفســـير البيـــاني لمقـــرآن الكـــرياضنااالااثه ااا طئ،ان ئ ااااا
ا:ا 1998ثهلع رم،

)ثهي  رةراا٤،اغع يُرالولت ا  كر،اطدلائل الإعجازثهعرع ن ،انض اثهي  ر،ا
ا:ا1992لطضعااثهل ن ،

ا:ا 1992،ا)ضيرتلارا ثراثهعي ، 10،اطالتفسير الواضحثهوع زِّ،الول ،ا
ــا، دراســة ولاا ،اساارل ،ا ــات القــرآن المتشــابهة لفظ  ــذخير فــي آي التقــديا والت

،اغوييُرانات ةاو يا ،ا اطا)ثلأر  راع لعاااثهع ات الغوية دلالية
ا:ا2012ثلسطليااثهع هليا،

،اغويياُرانا   انضا اثهلتعات االمبـا  فـي عمـوا الكتـا ثهونض  ،اثضا انا   ،ا
ا:ا 1998،،ا)ضيرتلارا ثراثهكغطاثهع ليا1تن  العتض،اط

ا
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،ا)و اطرا1،اطوظيفة الصورة الفنية في القرآن الكرياثهرثغط،انض اثهساط ،ا
ا:ا2001 ص لااه  رثس لااتثهغرعلااتثهن ر،

 اط،ا)ثهيا  رةراثههيئاااا،تفسير القـرآن الحكـيا )تفسـير المنـار(رَّ ،الول ،ا
 ثهلصريااه كغ ط،ا الا:ا

،ا اطا)ضيارتلارابالمـذثورالدر المنثور فـي التفسـير ثهسيتط ،اعط اثه ي ،ا
ا ثراثهوكر،ا الا:ا

تفســير أبــو الســعود: إرشــاد العقــل الســميا إلــى مزايــا ثهعلاا  ِّ،ا ضااتاثهسااعت ،ا
ا،ا اط،ا)ضيرتلارا ثراووي ااثهغرث اثهعرض ،ا الا:االكتا  الكريا

،ا2،انن يااارا ااناا ن  ا رتيااشاتلولاا اثهلصاارِّ،اطالكميــاتثهكوااتِّ،ا يااتط،ا
ا:ا 2000)ضيرتلارال سسااثهرس ها،

،ا1،اغويياااااُرالعااااا ِّاضااااا اسااااا ت ،اطتفســـــير الماتريـــــديثهل غريااااا ِّ،الولااااا ،ا
ا:ا 2005)ضيرتلارا ثراثهكغطاثهع ليا،

،ا1،انن يااااارانضاااا اثهلاااانع اوضاااارث ي ،اطإعــــرا  القــــرآنثهنواااا س،ا ضااااتاععواااار،ا
ا:ا 2000)ضيرتلارا ثراثهكغطاثهع ليا،

طرا،ا)و ا2،اغوييُرانض اثهوغ  ا ضاتاغا ة،اطالسنن الصغر ،اثهنس ئ ،ا ول 
ا:ا 1985لكغطاثهلطضتن لااثلسطليا،

، المسـند الصـحيح المختصـر بنقـل العـدل عـن العـدل إلـى ثهنيس ضترِّ،السا  
،اغويياااااُرالولاااا انضااااا اثهضاااا د ،ا اط،ا)ضيااااارتلارا ثرارســــول ا﵀

اووي ااثهغرث اثهعرض ،ا الا:ا
ــوا ثههااررِّ،الولاا اثلألااي ،ا ــروح والريحــان فــي روابــي عم تفســير حــدائق ال

ا1   اااااااا الهاااااااا ِّ،اط،انن ياااااااااراالقــــــــرآن ،ا)هضناااااااا  را ثراطااااااااتُ
ا:ا 2000ثهنع ة،
البحــر المحــيط الثجــاج فــي شــرح صــحيح الإمــاا مســما بــن ثهااتث ِّ،الولاا ،ا

 :ا 2005،ا) ا را ثراثض اثهعتزِّ،1،اطالحجاج
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